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ÉDITORIAL

e même que la parution d’une toute première livraison, le lancement d’une série nouvelle
d’une revue, repensée à bien des égards, oblige à expliquer, même brièvement, les raisons

et les buts des choix effectués. Et l’obligation est encore plus forte lorsque cette nouvelle série
comporte un changement significatif  dans la périodicité de la revue ou sous-tend une redéfini-
tion complète de ses accords éditoriaux et de ses relations de partenariat.

Dans la série que l’on présente ici, la seconde, que l’on aimerait toutefois qualifier d’altera
afin d’exprimer un souhait partagé de pérennité, «Albertiana» modifie l’une et l’autre de
ces deux caractéristiques “structurelles”, tout en réaffirmant son souci de ne rien concéder à la
mode du jour, ou à la facilité et à l’approximation qui, sous prétexte de vulgarisation, éloignent
de la recherche et du questionnement philosophique ou historique de vastes secteurs du lectorat
cultivé. Une vingtaine d’années après sa création, la revue retouche ainsi son visage éditorial,
devient semestrielle et élargit son éventail de propositions; en même temps, la Société inter-
nationale Leon Battista Alberti, qui l’a conçue et réalisée, met fin à sa collaboration avec la
Casa editrice Leo S. Olschki, que l’évolution du contexte culturel, politique et économique
empêchait de poursuivre, pour reprendre et développer avec Fabrizio Serra editore, devenu
au fil du temps un spécialiste reconnu de la diffusion et de la commercialisation de revues et
périodiques scientifiques, une coopération qui a déjà quelques réalisations réussies à son actif.

Sobre et élégamment classique dans sa nouvelle jaquette, décidée à accentuer progressive-
ment, comme elle avait déjà commencé à le faire, la place et le relief  accordés aux dessins, fi-
gures et images en général, «Albertiana» redessine également ses pages, non seulement par
l’adoption dans toute sa déclinaison du dante dessiné par Giovanni Mardersteig, il y a une
soixantaine d’années, dans le but précis de reproduire les caractères que Francesco Griffo avait
gravés pour Alde Manuce, mais aussi par l’augmentation de leur capacité (désormais d’envi-
ron 3800 à 4600 caractères par page, contre 2900 à 3400 dans la série précédente, soit un gain
de 31% à 35% selon les sections), et va jusqu’à en accroître le nombre annuel. Cette capacité ac-
crue de la nouvelle formule permettra d’accueillir, dans le second numéro de chaque année, soit
une monographie ou un ensemble d’études spécifiques, soit une édition commentée ou traduite,
comme c’est le cas dès maintenant avec le Momus, l’indiscutable chef-d’œuvre des lusi d’Al-
berti (ici publié pour la première fois dans une édition critique véritable, assortie – comme cela
n’avais jamais été fait auparavant – d’un long et exigeant commentaire), et comme ce sera le
cas à l’avenir, chaque fois que cela apparaîtra possible et opportun.

Par cette diversification de ses espaces et cet enrichissement de ses propositions, la revue es-
père vivement, en dépit des difficultés et des incertitudes que connaît actuellement la culture
européenne, consolider son public et confirmer le nombre déjà conséquent de ses abonnements
tant institutionnels que privés.

Exigeants mais tolérants, les lares albertiens récusent depuis toujours toute logique d’exclusion
ou, pis, d’appropriation. Le débat qu’«Albertiana» promeut depuis deux décennies, et qui
a produit jusqu’ici de nombreux résultats reconnus, continuera à être libre dans ses thèmes
comme dans ses approches; il ne sera ni réservé à l’œuvre d’Alberti et à ses prolongements plus
ou moins directs, ni fermé à ceux qui, en humanistes, font de l’histoire et de la connaissance
érudite le fondement d’une réflexion et d’une interrogation sur le présent.

«albertiana» · xix (n.s. i) · 1/2016
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EDITORIALE

ome la prima sua pubblicazione, cosí il varo della nuova serie di una rivista, in varie cose
ripensata e diversamente articolata, impone l’obbligo di un’almeno stringata presenta-

zione intesa a chiarire le ragioni e il senso dell’operazione intrapresa. E l’obbligo è certo piú
vivo e sentito quando la nuova serie s’accompagni a un tangibile cambio nella periodicità della
rivista stessa, o a una compiuta ridefinizione di intese e partecipazioni editoriali.

Nella serie che qui si presenta, la seconda, e che forse meglio, a significarne l’auspicio con-
diviso di perennità, potrebbe dirsi altera, «Albertiana» muta entrambe tali sue caratteri-
stiche “strutturali”: intenzionata sempre a nulla concedere alla moda del giorno, o alla facilità
e approssimazione che col vano pretesto della divulgazione allontanano dalla ricerca non meno
che dall’interrogazione filosofica o storica settori assai ampî dello stesso lettorato avvertito, la
rivista ritocca dunque, a quasi un ventennio dalla sua fondazione, la propria facies editoriale
e si fa semestrale, parallelamente allargando il ventaglio delle proprie proposte; nel contempo,
la Société internationale Leon Battista Alberti, che l’ha pensata e realizzata, abbandona
la collaborazione editoriale con la Casa editrice Leo S. Olschki, impossibilitata a seguirla
nel presente, mutato contesto culturale, politico ed economico, per riavviare con la Fabrizio
Serra editore, che della diffusione di riviste o periodici scientifici, e della loro commercializ-
zazione, ha fatto nel tempo un’indiscussa propria specialità, una cooperazione che già vanta
talune, senz’altro felici, realizzazioni.

Sobria e classicamente elegante nella stessa sua nuova sovracoperta, decisa a conferire uno
spazio e un risalto progressivamente maggiori, giusta una tendenza già in atto, a disegni, fi-
gure e immagini in genere, «Albertiana» ridisegna altresí le proprie pagine, non soltanto
adottando in ogni sua declinazione il dante disegnato un sessantennio fa da Giovanni Mar-
dersteig nel preciso intento di riprodurre il carattere inciso dal Griffo per Aldo Manuzio, ma
aumentandone la capienza (ora spaziante tra i 3.800 e i 4.600 ca. caratteri per pagina, contro
i 2.900-3.400 ca. della precedente serie, con un guadagno compreso, a seconda delle sezioni, tra
il 31% e il 35% ca.), e ne accresce poi il numero complessivo. Piú capace della precedente, la nuo-
va formula consentirà del resto di accogliere, nel secondo fascicolo dell’annata, una monografia
o un insieme di saggi ad hoc, oppure un’edizione commentata o tradotta, com’è già ora per il
Momus, l’indiscusso capolavoro dei lusi albertiani, che dotandolo d’un commento mai per
l’innanzi prodotto si stampa qui nella prima sua autentica edizione critica, e come sarà poi in
futuro, ogni qual volta risulti a un tempo concretamente possibile e opportuno.

Diversificando e arricchendo in tal modo i proprî spazî e le proprie proposte, la rivista au-
spica, nella pur difficile e incerta stagione oggi attraversata dalla cultura europea, di consoli-
dare il proprio pubblico altresí confermando il ragguardevole numero degli abbonati non meno
istituzionali che privati.

Esigenti ma tolleranti, i lari albertiani da sempre ricusano ogni logica d’esclusione o, peggio,
d’occupazione: il confronto che «Albertiana» promuove ormai da un ventennio, e che mol-
teplici e indiscussi raggiungimenti può vantare, séguita dunque a volersi libero nei temi e nei
metodi, non strettamente riservato all’opera dell’Alberti e ai suoi piú o meno diretti prolunga-
menti, e tutt’altro che precluso a quanti umanisticamente fanno della storia e della conoscenza
antiquaria il fondamento di indispensabili riflessioni, o interrogazioni, sul presente.
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EDITORIAL

ust as with a launch ex nihilo, so the inauguration of  a new series of  a review, especially
one involving a new design and structure, requires some sort of  introduction, in which to

flesh out the reasons for the change and the direction taken. And this sense of  obligation is felt
with all the more urgency given that the new series comprises a significant change in periodic-
ity and a complete redefinition of  editorial activity and partnerships.

In this new manifestation, the second series – though perhaps the word «second» may not
imply the same permanence that we hope this series will achieve –, «Albertiana» has new
“structural” characteristics. It is our intention to avoid the siren calls of  fashion, or of  dumb-
ing down or of  offering vain simplifications in the name of  vulgarisation, all of  which carry
research away from philosophical and historical complexities studied by our experienced read-
ers. In other words, after almost twenty years since its founding, the review will have a new
editorial facies, be published twice a year, and at the same time spread its thematic net wider.
The Société internationale Leon Battista Alberti, the review’s designer and creator, is si-
multaneously discontinuing its editorial collaboration with Casa editrice Leo S. Olschki,
given the impossibility of  carrying on in view of  the changed cultural, political and economic
climate, and making a new start, this time with Fabrizio Serra editore, an indisputably
 successful specialist publisher and distributor of  academic reviews and periodicals, and a pub-
lishing house with which the Société internationale Leon Battista Alberti has already
 cooperated to mutual advantage.

The new outer cover aims for sobriety and classical elegance, and this goes hand in hand
with the new series’ policy (already begun) of  giving greater space and importance to illustra-
tions of  all sorts. «Albertiana» has also redesigned the pages themselves, not only introduc-
ing the font, dante, designed sixty years ago by Giovanni Mardersteig in a deliberate attempt
to reproduce the characters cut by Francesco Griffo for Aldus Manutius, but also by increasing
the capacity of  the pages (ca. 3,800 to 4,600 characters per page, as opposed to ca. 2,900-3,400
of  the earlier series, thereby gaining ca. 31% to 35%, depending on the sections) and the number
of  pages themselves. So with more room, the new version will make it possible to publish, in the
second issue in the year, a monograph or different ad hoc essays or even an edition with
 commentary or translation, as is the case here with Momus, the undisputed masterpiece of  all
Alberti’s lusi, which has both the first ever commentary and the first authentic critical edition
of  the text, thereby setting the bar for future publications, should time and opportunity allow.

In this way diversifying and enriching the offer and the structure, the review hopes that,
 despite the difficult and uncertain climate for European letters at the moment, it can consoli-
date its readership, already significant in numbers, whether private individuals or institution-
al subscriptions.

Exacting but tolerant, the Albertian Lares et Penates could not formulate any logical argu-
ment for exclusion or (even worse) ideological occupation: the periodical aims (and has for
many indisputable reasons succeeded in doing so for the last twenty years) at freedom of  theme
and method, is not strictly reserved to the works of  Alberti and his more or less direct influence
on subsequent work, and is not excluded to those who humanistically use history and knowl-
edge of  Antiquity as the foundation for reflections on, or questions about, the present.
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